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j Miltante (Ragione soclale, cittd, stato}
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des Oberainkommens ther den
Beférderungsyerirag im Internationalen

CMR

Ce lranspori est soumls, nonabstant

toute clause contrat de fransport

international de marchandises

par route (CMR) StraBengterverkehrs {C_M'_B)

2 Destinatario (Raglona seciale, clitd, stato)
Destinatare {nom,adrasse,pays)

1 6 Trasporiatore (Ragions sociale, citld, stalo)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Dawmpate 10.02.2021
5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7240122-7240123-7240124-
7240125-7240126-7240127

Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne .
95610 ERAGNY FR &€ Y .
~F
3 Luoge previsto per Ia consegna della merce 1 7 Trasportatori gsuccesswaf i (Ragione sociale, uﬂa\slalo)
Lisu prévur pour ta livrasion de la marchandise Transperlouls sucessxfs (num.adresse,pgys) ‘sdr\
< y v
Ortiliey ___IDEM N d
Land/Pays ag apes f
4 Luogo e data della presa in carico dalla merce 351.
Lieu et date de Ja prise en charge de 1a marchandise
OrifLieu MODUGNO P b
~NIY
LandPays |ITALY

1 8 Rlserve e osservazlen| def \rasportatora
Réserves et obiservallons des fransporteurs

l 4 Rackerstattung / Remboursement

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Det 300 statistique
320102334R cardboard transmission 25 pes 9 Tot kg 6000
320102850R cardboard transmission 4 pcs
320104213R cardboard transmission 2pes
320105497R cardboard transmission 5pes
320106244R cardboard transmission 9 pcs
320106643R cardboard transmission 28 pes
UN-N, Kiasse Zifter Blchstabe {(ADR)
Un-No, Classe Chiffre Letire {ADR)
Empa
1 3 Istruzioni dal mittente 1 9 v zahlen yom; Sgﬁ;gﬁﬁgm Vryili?)r:arig qu Brasnu%aartalre
Instructions de |'expadileur { formalitds et autres A payer par:

Fracht
P047213601 Emaigugon

Raduclions -

Zelschensumma

Solda

2Zuschlage

Suppléments

Nebengeblihren

Frals aceessolres

Sanstiges

Divars +

Zu zahtende Gesamt-

summe/ Totald payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particalar f Conventlons particulleras

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma & timbro del mittente)
{Signaiure et timbre de L’ éxpediteur)

(Firma e timbro del destinatario}
(Signature et imbre du destinatalra)

Trasporio prepagato / Franco e
Trasporto a carica destinatariof Non Franco : FCA P Ldl’}g\
-
21 compitato a /Etabiioa MODUGNO  am/le 10.02.2021 g& 2N 24 werca ricavuta Data
Récepllon des marchandises  Data

Al i3 3’?’*@‘3"“9@5 -
(Slgng;nae o r:refgégaﬁpﬁlrféﬁr)llt 3s51.

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzlibergéingen Paletten Absehc&ﬁqg_ieusdes palglifas Paletten - Empfanger -~ Dostinalaire des palettes
von bis km Art Anzahl ["Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gilterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Palatte Paletta
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutztast in kg Bas'dligung das Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




